BUITEN

298 JAARGANG NO. 42 ZATERDAG 19 OCTOBER 1935

P 2
o =3
L, RirE

:1«‘,,/,, ["u;’ Jatmaal

RUSTIEKIE SCHOONHEID OP DE VELUWE



ﬂluskreer‘dwe e kbl dd ”:'. .

Redactie: Mr.

P. J. 4. BOOT INHOUD

Rusrymice "CHOONHEID 0P DE VELUWE (1LL.) BLz. 493

HERRST 18 ,]I‘:NHIN(). poor S. G. S. BLz. 404
- PRIMIT Gy b VOLKEREN VAN RUSSISCH-AZIE
(6EiLL.) (1T, NAAR DE OIROTEN IN HET ALTAI-
GEBERGTE), DoorR KUrT LUBINSKI e

BLZ. 494—495. 503—504

NAAR DE STAp (p pp zZEVEN HEUVELEN (GEILL.)
(IT). DOOR Ap Gucopn BLZ.

. 496—499
HERFSTASTERS (6EiLL.). DoOR G. KROMDIJK  BLZ.

498—499

JONGE  UILEN (¢EiLL.), poor L. Coomans DE
Rurter « & & & @ E w4 8 5 @ BLZ. 500—501

DE BEVELANDEN (¢eirL.). (IV. GREPEN uIT ZUID-

BeEvELAND'S FOLKLORE). DOOR DIrRK [.. BROEDER
BLZ. 501—503

Men gelicve alle stukken voor Redactie en Administratic bestemd te
zenden naar Rokin 74—76, Amsterdam. Bijdragen dienen vergezeld te
gaan van postzegels voor eventueele terugzending.

Overneming van den inhoud, ook bij gedeelten, is verboden.

HERFSTIN TESSINO

EGEN slagen gaimt de toren van Tesserete,

als we den weg naar het dorp inslaan en daar-

toe den steenachtigen ,,Absteg’” nemen. Gis-

teren heeft een dikke, vochtige nevel zwaar
en grauw tusschen de bergen gehangen en het gan-
sche panorama tot een kleurlooze, trieste massa
gemaakt, eindigend in een stroomenden regen, den
regen, waarnaar in de wekenlange droogteperiode
door de bevolking zoo hevig verlangd werd. — Van-
nacht is de Noordenwind gekomen, die de lucht
gepoetst heeft, waardoor de zon weer haar warmte
over de nu vochtige aarde kan uitstralen. N Een
prachtmorgen! Blij fladdert een laat citroenvlin-
dertje rond van bloem tot bloem, fel contrasteerend
met zijn gele vleugeltjes tegen het strakke blauw
van de lucht. In de tuinen, gecultiveerd, roode
salvia’s, witte en paarse cosmea’s, veclkleurige zin-
nia’s en dahlia’s, de weiden en boschranden met
campanula’s en de eenvoudige, maar toch zoo vroo-
lijke boter- en klaverbloemen, het is alles even
fleurig, dubbel gewaardeerd na één somberen dag...!

X Over de brug van de Capriasca, die kokend en
wild zich kronkelt in haar nauwe bedding, passeeren
we il barbiere, die op de stoep voor zijn deur staat
en zich blijkbaar ook al verkneutert over het lekkere
Z(.)'nnetje. Zijn zwarte oogen schitteren guitig, als
hij zeer nadrukkelijk en zuiver zegt ,,Goeden Mor-
gen”, aldus geleerd van één onzer, een trouwen
morgenklant. ,,Buon Giorno”, beantwoorden we
Figaro’s groet, in vriendelijkheid niet willende onder-
doen! Het is de groet, dien we nog ontelbare malen
zullen herhalen, want de bevolking is hier uiterst
voorkomend en beleefd. N In een kwartier tyyds
bereiken we Sala en even vaér Vaglio slaan we den
weg rechts af om den sterk dalenden boschweg naar
Ponte-Capriasca te volgen. Hier willen we de kerk
bezoeken om de copie (van Comez?) van het heroemde
schilderij van Leonardo da Vinci »Het Laatste Avond-
maal” te aanschouwen. Bewonderend bezien we het

oude kunstwerk, al ontneemt het begrip ..copie’’
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meertje, waarachter rets lager, breed en majestueus.
het Meer van Lugano zich uitstrekt. — X De tocht

met den geriefelijken postauto ix al weer een genot op
zichzelf. het dak is geopend. benevens eenige ramen:
eind October en volop zomer! X Viot gaat de at-
levering van de postzakken in de l](‘(]f‘ll.l'll()]‘gtll.g("'
passeerde dorpen. nu van de andere zn_ﬁt* bezien.
en juist op tijd voor het morgen-kopje-koftie stappen
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S. G. 5.
DE indertijd beroemde tooneelspeler POSSART kreeg

eens bij een twist met een collega plot=eling van dezen
een oorvijg. Possart. die steeds zijn houding wist te be-
waren, vroeg den aanvaller waardig: ..Mijnheer. is dat
ernst of een grap ?”"N .. Ernst natuurlijk.” riep de ander.
Y Hoogst verward antwoordde Possart:..Danishet

e

goed, want zulke grappen kan ik niet verdragen.”

Bijde primitievevolkerer
van Russisch-Azié

NAAR DE OIROTEN IN HET ALTAI-CEBERGTE

DOOR Kurt LiuBiyski

AAR ik ook in Zuid-Siberié kwan. overdl
werd de paardenmelk oretig oedronken.
Zij moet, zegt men bij bloedarmen en tuber
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van een it I “tations, zelfs gedurende de pau?
ooneelvoorstelline - o oIk 1
koop a: - wordt paardenme
P aangeboden, ™ Ri; e -
. 1] de l\ll‘}zlvzc*n melken W

in het lichaam doo
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sJuitend de mannen. D'clal‘bij
Wij moesten ons iets op de
terwijl onze gastheer

Passen ze een trucje toe.
n achtergrond houden,

ie bracht. Al ¢en veulen los hond en naar
» merrie bracht. Al snuff, .
de uffelend overtuigt het oude

paal'd zich, da-t het werkelijk haar eigen en geen
yreemd Vell_ltill 15, dat de 1'nelk krijet. Maar de Kirgies
duwt na erkele oogenblikkep voorzichtig den ko

van het zuigende veulen opzij en laat, hand;j meE
kend, de lllelli in een emmer stroome;l. De n%errie
die op deze wijze om: den tuin geleid wordt, laat heiz
zich geduldig welgevallen., N De Kirgiezen behan-
delen hun paarden volkomen a]s de Europeaan zijn
koeien. De merries, die gemolken worden, laat men
geen andere diensten verrichten en de rijdieren wor-
den zorgvuldig onderscheiden van die, welke men
melkt., of slacht. Overigens maken deze Nomaden
het zich met hun kudden gemakkelijk. Want niet
slechts in den zomer moeten de paarden hun voedsel
op de steppen zoeken. Tegen dat de Winter
verleggen de Kirgiezen hun w
den, waar het gras z66 hoog gebleven is, dat de
paarden het nog onder het sneeuwdek kunnen
vinden. X' In een hoek van de Kirgiezentent staat
de groote trog vol paardenmelk. De melk van van-
daag wordt daarbij gegoten, zoodat de gistings-
kiemen van die van den vorigen dag zich er terstond
mee vermengen. Deze melk vervangt bier

komt,
oonplaats naar oor-

en wijn
tegelijk en wie er niet aan gewoon is, doet goed
haar slechts matig aan te spreken. Den welkomst-

dronk konden wij gelukkig met iets beantwoorden.
De familie, mannen en vrouwen, zat in de joerte en
allen genoten van onze meegebrachte zuurtjes met
een smaak en een ongedwongenheid, die geen twijfel
overliet aan het gelijkgerechtigd zijn der beide seksen.
Véor wij naar Kasakstan vertrokken, had men ons
in het Noorden voorspeld: ..Van de Kirgiezenvrouwen
mlt U niet veel te zien krijgen, want de mannen
houden hun vrouwen voor vreemdelingen verborgen™.
Y Precies het tegenovergestelde maakten wij nu
mede. De vrouwen kwamen ons tegemoet en be-
keken nieuwsgierig onze fototoestellen; het kwam
niet in hen op, weg te hollen toen wij fotografeerden
en de mannen dachten er niet aan, aanmerking te
maken op hun gedrag. X Op den terugweg naar
Semipalatinsk was er een incident, dat voor zmh-
zelt spreekt. Aan den oever van een moerassig
meertje kwamen wij bij een Kirgiezenwggen met
hooge wielen. Om een levendige foto hiervan te
krijgen. verzocht ik den eigenaar, een Ooge.r-lbllk
tusschen de disselboomen te gaan staan, alsof hij den
Wagen wilde verplaatsen. Het viel ons nu op, dat
de groep nieuwsgierigen, die ons volgde, ziender-
oogen kleiner werd. Plotseling kwamen drie mannen
Op ons toe en staken een zeer lange redevoerlng af’;
welker korte inhoud was: ,,Men zepdt ons als af-
gevaardigden naar U toe. U, Tavarisj, heeft zooeven
¢n opname gemaakt, die vof)rstelt, hoe efen vIlje
Kasak als een koelie zelf zijn wagen trekt, waar
toch een paard voor hoort. Wij wenschen dfi} dgze
Opname nog eens gemaakt wordt en wel zoo,_orgll
erst een paard voor de wagen gespannen ‘f T
0 de Kasak het dan ment.” N De Qagen»_ a6 1
m het Altaj-sebergte doorbracht, blijven in Hilln
erinnering U(’bﬂ'l‘i[‘t z_\alS een sprookjeStO.Cht door het

.. ©B¥o F I T k er nuchter
Paradijs van Siberié. Zelfs indien 1

_ .. e
over nadenk, kan ik dien kostelijken t{JdKl}letietZen_
fender omschrijven. Wij kwamen uit de Kirg
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steppen en waren gewend aan de grauwe eentonig-
heid van den weg met zijn dorre, flauw gewelfde
h'euvels, wij kwamen uit steden, welker bewoners
zich moesten afsloven voor hun dagelijksch brood
en hun kleeding en wij hadden dat Siberié leeren
kennen, hetwelk de natuur wel grootschheid ver-
leend, maar den toover van haar lieflijkheid ont-
houden had. Nu reisden wij Zuidwaarts, het Altai-
gebergte tegemoet, daarheen, waar Siberié en Mon-
golié aan elkaar grenzen. ™ Spoedig begon het
wonder. De steppen eindigden bij een woud, het
woud maakte plaats voor een alpenlandschap, welks
bergweiden het getrouwe evenbeeld waren van die
van Zwitserland, en ver tusschen de wolken glinster-
den de sneeuwtoppen van den berg Beloega. Wij
reden met de troika bergop, het woud in. Om ons
heen pijnboomen, dennen, sparren, lariksen en vooral
berken. Het kwam ons in ons strooien wagentje
voor, als reden wij door een West-Europeesch berg-
landschap. Aan de oever van een meertje zag ik ver-
geet-mij-nieten. viooltjes, anemonen, terwijl een hel-
ling bespikkeld was met boterbloemen; langs den weg
groeide een soort wilde aardbeien en hier zag ik ook
distels en brandnetels van buitengewone grootte. Het
kwam niet in ons op te klagen, dat wij telkens weer
om een nieuwe becht van den bergstroom Kattoen
heen moesten rijden en er ook drie keer met de
troika over heen moesten. Wij hadden echter haast,
want indien men het laatste veer niet bereikt v66r
het invallen der duisternis, v66r de veerman naar
zijn de hemel mag weten waar verborgen hut rijdt,
moet men tot den volgenden morgen wachten. ™ In
galop ging het dus verder. Wij zaten op stroo, dat
over het takkenvlechtwerk van het wagentje uit-
gespreid was. Na een poosje is dit zoo plat gedrukt,
dat men de onderlaag er pijnlijk doorheen voelt
steken. De Siberische troika heeft geen veeren. Elke
steen op den weg maakt zijn hardheid op minder
aangename wijze kenbaar en het geheel gelijkt op
een boksles met verplaatst trefvlak. Te Oelala, de
hoofdstad van het Altaigebergte, die zoo klein is,
dat men haar te voet in een goed kwartier kan door-
kruisen, hadden wij ruimschoots tijd om uit te rus-
ten. Op een tropisch heeten Julidag stonden wij
tegenover Alagisoff, den president der Oiroten, wier
autonome republiek het Altai-gebergte omvat. De
Oiroten zijn in elk opzicht een merkwaardig volk.
Zij zijn Turken, die van hun buren, de Mongolen,
allerlei uiterlijke gewoonten overgenomen hebben.
De mannen dragen een vlecht en evenals de Chineezen
den langen, onder de oksels opzij dichtgeknoopten
mantel. Dit is de reden, dat zij eeuwenlang ten on-
rechte voor Mongoolsche ,,Bergkalmukken’ gehouden
werden. Origineel is, dat de tegenwoordige officieele
geschiedschrijving van de moderne Tl}rken hun
afstamming rechtstreeks van deze Altal-bewoners
afleidt. ™ Alagisoff, de president, resideerde in een
blokhuis, dat zich ter nauwernood onderscheidde
van de overige huizen van Oelala. Hij droeg een
blauwe arbeiderskiel. Zijn gezicht verried door de
diepe, scheefstaande oogen van den Az.i.aat en d.g
blonde snor van den Europeaan duidelijk, dat hij
van gemengd bloed was. Tegen ons spr.ak hij. Rus-
sisch. Zoodra echter een van zijn landslieden in het.
vertrek kwam, ging hij over in de diepe, primitief
klinkende keelgeluiden der Altai-bewoners: ,,Esenn,

Esenn — goeden dag!”  (Vervolg op bladz. 503)
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DE MIDDENZAAL IN HET MUSEUM BORGHESE

Naar de stad op de zeven heuvelen

DOOR AD. SASSEN

ET stazione di Termini te Rome staat aan

het eindpunt van den snellen rit langs bergen

en rivieren, meren en wouden. uit het Land

aan de Zee naar de Stad op de Zeven heuve-
len. X Men weet het dadeljjk bij het verlaten van het
stationsgebouw. wanneer rechts de reusachtige Ter-
men van Diocletianus opdoemen: dit is een stad, die
een eenheid heeft weten te scheppen uit de erfenis
van het verleden en de verworvenheden van het
heden. Rome is de Eeuwige stad, niet omdat het rijk
1s aan indrukwekkende ruinen en eeuwenoude monu-
menten, maar omdat het een stad is, waar dit ver-
leden geen belemmering is voor een grootsch en
eerbied-afdwingend heden. N De trein heeft U af-
gezet op een punt, waarin ge er reeds midden in staat.
Dit is: Rome. en gij zult het moeten ..ontdekken™.
Het zal méér voor U moeten zijn dan een levend
museum, meer dan een aantal wonderlijk-imposante
gevels van kerken en gebouwen, zingende fonteinen
en triumfante obelisken. Gij zult binnen moeten
dringen in den geest van het oude en nieuwe Rome.
Van het geestelijk Rome der Pausen en van de hoofd-
stad van een nieuw rijk; een centrum. dat ééns
werelddeelen heeft beheerscht, en dat zich toebereidt
cen verloren plaats onder de rij der volken te herwin-
nen. Dat is niet gemakkelijjk. Rome is een zwaar
gevecht” in den beginne. Indrukken stormen met
vele tegelijk op U af. Duizelig en verblind denkt gij
aan wat Goethe schreef: Rome zien is ingaan tot de
zee; het wordt steeds dieper. X Naast de palmen op

(11}

den groenen zoom van de Piazza d.t‘i. Cmquecent.f)
staan carozza’s. Heel elegante rijtuigjes op hooge.
roode wielen. Nergens dan hier in Rome moeten deze
wagentjes zich zoo gehandhaafd llt’l)ben'..En hoe
talrjjk! Van vele oroote steden hebben Wi op .
foto-pagina van de couranten den koetsier zien staan.
die als laatste van het gexlacht der aapjes-koetsier:
zijn treurig bestaan leidde. Ook in Parij= by VOOI‘-}JGEH
ziin de vigilante's de bijna-versleten herinnermgel
aan de tijden dat de ..(’illt‘ll" de Pari=™ nog fu}"Ol"-‘
maakte in het Bois de Boulogne. Tk herinner mij “
nog een op de Place du Point Rond in de nabijheld
van de Champs Elysées. Paard en rijtuig vormder
een droevig silhouette. Het beest leek een verre ab
stammeling van den Ronsinant van Don Quijote dt
la Mancha en zijn Koetsier een opvolger van deze?
ridder van de droevige figuur. Want had hij niet me!
dezen held gemeen. dat zij beiden vochten voor e
IV\V/;)'PIOT(‘n Z'dill}: tegen windmolens en auto-taxis?®
koc:iii(ﬁ-:n]l\;iili(.(ll(:;Sli'if] van belofte voor de ('EfleiZZ::;
T {ITO(.)Ierl(‘]a 11(11'1 1= het aant al van hu_ll VO?uufin
een stad als R():l (xdt .dm‘ Laxi s, Bn\'(.-n.dlﬂli he‘t 1\9(’1]
aangenamer V(x]-ll( ) ‘\.‘ aar veel den FE1Zigex boelt.a\'i.
Deze OVerweoine dm fnm]"]“] o ‘
brikje te nmr;wx? Vij
Op den hok na :
cen landelijke
Innert aan de
Romanj.

de viuggere 1%
. ‘gen eveneens een 100
Wil wenden ons tot den voerma"
ast hem ligt een zak met hooi. Het”
ua.nl']i]\' in cen wereldstad., Het h(’Tf
7 Kleine y, ijn]\'arroljvs. die uit de Caste I
de ]a"d*'li,il“’ plaatsen in de hergen. der
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DE AESCULAAP-FONTEIN IN HET PARK VAN DE VILLA BORGHESE

soudgelen landwijn naar de stad brengen. N Wijj
stijgen in de carozza en rijden in een kalme vaart,
die somtijdx een bedeesde draf wordt, naar onze ver-
blijfplaats, het Nederlandsch Historisch Instituut
aan de Valle Giulia. X Onder de Romeinsche Villa’s
is de Villa Borghese ons het meest vertrouwd ge-
worden, omdat de reiziger, die het voorrecht heeft te
verblijven in het Nederlandsch Historisch Instituut,
vaak zijn weg hierdoor moet nemen. X Wanneer
men in Nederland over ,,villa’s”” spreekt, denkt men
aan een woning, die zich van de stadsche onde'r-
scheidt, doordat zij iets meer vrij ligt en meer tuin
heeft. Te Rome echter is een ,,villa” nog wel wat
anders. Het is een uitgestrekt ,park™, waarin het
monumentale huis van den bezitter staat. N Er zijn
eenige zeer beroemde Villa’s te Rome. Zij werden
in de Barok-periode door illustre Romeinsche fa-
milie’s aangelegd aan den rand der stad. Behalve de
genoemde villa, die door K ardinaal Scipio Borghese
werd gebouwd, zijn er o.a. de Villa Torlonia, waar
Benito Mussolini i/erblijf houdt. de villa Dgrla Pam:
phili, het eigendom van een prinselijk Huis. N Wi
kwamen vaak van de Piazza del Popolo, liepen dan
door de poort, die dit plein aan deze Z.i.ide afsluit en
gingen dan rechts den monumentalen ingang van de
Villa Borghese, met haar dreigende steenen adelal‘_en,
binnen. Het terrein is heuvelachtig. Aan .het eind
van den weg, die omhoog voert, aan een driesprong,
staat een bemoste fontein. Holt b}ekken }tleltcﬁz?l
Weinig over 1 een nis daarboven, tussche

t‘Veelet:Ii(l):rllf) V:tlaa:)tn elenn oud en verweerd beeld in
koele schaduw. N Links van den driesprong draait
de weg naar de Valle Giulia, de voorname, rustige
huit‘?nWijk waar eenige musea, onder welke de ver-

bluffend-leelijke ,,Galleria d’Arte Moderna”, die in
in haar zalen het diep verval der negentiende eeuw-
sche ITtaliaansche schilderkunst ten toon stelt, ge-
legen zijn. Er zijn daar ook eenige buitenlandsche
instituten. Vlak achter het Roemeensche is het Ne-
derlandsche gelegen. X Op het ronde pleintje met
zijn bemoste fontein komt ook de laan uit die uit-
eindelijk naar den Pincio voert, een der Zeven Heu-
velen waarop Rome is gebouwd. Ook de Monte Pincio
is park. In de Villa Borghese, op den Pincio wandelt
de Romein met zijn vrouw, zijn kinderen, zijn ver-
loofde; het is het uitgaanspark van Rome. Er zijn
speelvelden en hellingen, waar men het meegebrachte
brood kan opeten. In de lanen, onder de schaduw
der hooge boomen, loopen de typisch-Romeinsche
kindermeiden in hun licht-rood gestreeptje jak en
rok. Zij duwen er hun kinderwagens voort of dragen
op een pronkkussen de telg v66r hun meesteresse
uit. 8 Het zijn stevige, ronde dochters van het
boerenland, van de Campagna Romana, deze kin-
dermeiden. Zij zijn tevens de graadmeter van den
welstand van een Romein. 8 Men vertelt mij, dat
de Romeinsche dienstboden in het algemeen een
leven in haar dienstbetrekkingen hebben, dat on-
gunstig afsteekt bij dat van haar zusters in het Noor-
den. Zij slapen meestal in de kkeuken en fungeeren
voor portierster, wanneer de bewoners des huizes
laat in den nacht van feest of reis thuis komen. Het
gebruik van den huissleutel, het loopen op de teen-
spitsen om de nachtelijke rust van eenieder niet te
verstoren, schijnt hier volkomen onbekend. X Moet
ik U nog verhalen van het Museum Borghese, oor-
spronkelijk het paleis van den stichter Scipio Borg-
hese, die terzelfder tijd de eerste verzamelaar is ge-
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weest van de beroemde collectie ])(N‘l(ll]()ll\\'\\'l']‘l& en
schilderkunst, die er ten toon wordt gesteld? Men
ontmoet het pm‘lr(fl van dezen kunslzinnigvn ]wrk:
vorst in verschillende Romeinsche kerken, waar hij
restauratie-werken liet verrichten of tot heil zijner
siel altaren fundeerde. Zijn portret kon een beeltenis
zijn van een Vlaamsch ('(l('].mz.ln van de hand van
van Dijck; een vol en rond gezicht, het hoofd gedekt
met het kardinaalskapje.
Het gezicht draagt bo-
vendien een spits geknip-
ten knevel en baard, een
twee vingers breedestreep
haar, die van de onderlip
naar beneden loopt. X
Het Museum, naar hem
vernoemd, is verbonden
met de roemruchte na-
men van de vertegen-
woordigers van de meest
befaamde perioden der
Italiaansche  beeldende
kunst. Gehouwen uit por-
phyr en edel marmer
staan hier in de Galleria
degli Imperatori de ze-
ventien busten van Ro-

meinsche  keizers.  Zi]
stammen uit de zeven-
tiende eeuw. Maar wat

zeggen U verder de na-
men van Bernini, van Ti-
tiaan, Corregio of Ra-
phaél?  Een schriftelijk
..Hoe doen wij de Galleria
Borghese in vijf minu-
ten”” is nog erger dan een
touristische rondgang in
een krap kwartier aan de
hand van een .,deskun-
dig” gids. Maar over dit
onderdeel van Thos. Cook
& Co. of andere respecta-
bele exploitantenvan reis-
bureaux, een andere maal
meer. N Laat ik U alleen
nog zeggen, dat ik, naast
het werk van de bovenge-
noemde Italianen, eenige
doeken van Rubens, Pie-
ter de Hoogh, Terborch
(diehierTerbruggenwordt
genoemd) en een wonder-

lijk-geschilderde ,,Venus™ ' I ]
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Noo blocit een enkele Dahiia met klein,
' o, y <taat hier en daar een Goyd.
fletse bloemen. nog sta: cen Gou
bioem en zoowaar nog een paar Y cuwenb Cies. di
trot=eeren. doch die <traks 1o
achtvorstje verdwijnen zujiey

V(-]'(]\\’P]](‘l]ﬁ

storm elnl
ook bij het eerste n
s In October hebben we 1
paar nachtvorstjes. die on= van de zomerbloeme;,
berooven. Het is echter opmerkeldijk dat het veely,
hij 700 n paar Koele nac.
tenn  blijft.  waarna he
meestai tegen Decemly,
pas= hegint te vriezen, ),
nu gaat het er om, plap.
ten te kiezen. die 70y
corste nachtvorst in ().
iober kunnen doorstaan.
soodatl men soms tot i
de tweede helft van Oet,,
her nog bloemenait eigey
tuin heeft. XU Zelf g
kweekte hloemen blijvey

langer ;{uvd Op  water,

l'(‘?(_{i‘ll

neestal eik jaar zogy,

e . ... Ut o1= ook vee
(‘_{(N‘(“&U()]N'l'. Maar dan
moeten we ook zorgen
dat we zoo vroeg en zoo
jaat  mogeijk  bloemer

kunnen snijden. Welnu,
dat kan: 1u het vroege
vooriaar  ~chenken de
<necuwkiokjes ons de eer-
~te  bloemen. terwijl i
het najaar de Herfstaster-
den zomer zoo lang mo-
trachten vast
houden. X Hebt U wel
cens  opgemerkt dat de

veiljk te

vroegbloeiende  gewasjes
bijna alle dicht bij den
grond groeien. terwijl de
herfstbloemen. zooals
Herfstasters. Zonnebice-
men.  Rudbeckia™s  en
Chryvsanthen nicestal me-
ters hoog zijn? Wat -
alles in de natuur toch
mooi geregeld. immers de
Kieine. teere voorjaars
l)im-m«'ljvs zouden tus-
<chen al die afstervende
planten en het vallende
blad van boom en hee-
teronzichtbaar zijn.Daar-
om in den herfst hoog

van Lucas Cranach heb
gezien. (Slot volgt)

HERFSTASTERS

DOOR G. Krompijk

N de tweede helft van October is het met de
?,()nu‘rschc bloemenweelde gedaan. De ruwe na-
Jaarsstormen, vergezeld van of afgewisseld door

. regenperioden. hebben de echte zomerbloemen
kinderen van de zon. reeds in een rottende mzl«-;
vm'und'vr(!. Wat eens de clorie van den tuin \\'la:
de eenjarige'zaadbloemen, ook 7z1) zijn zoo goed als

DE VENUS VAN CNIDUS” VAN PRANITELES IN HET MUSEU M
BORGHESE

planten. die zich glorieus
\\j“h’n te verheffen boven
. alleswat verdwiinen gaal
N Zoolang mogelijk  willen e });u(‘]:}\q\*[]:i*Ili}d(‘“-
maar ook den tuin zoolano ajx het E‘ it
aanzien laten behouden., ‘Hvt
laten herfst. ais de zon noo
krijet. ne 3

can een zomersch
dt‘l
i ecens zonrersche allures
)»r Z . .. ’ ; .. . )
Krijgt. 1 ::_) 0o heg rink Zunan den iuipn. N Dan kun
ol T( nieten van het (livpv road en bruin d¢!
; )i]'l]l)il]( (‘l;‘ll. waar de fate oeje Rudbeckia’s ¢
¢ l1la eristasters g | o o B Tk
: : S Z00 1Mool few il 0 D
Y - e . AP h\(‘ ‘ \ ‘ ‘ ‘ |
Herfstasters zouden in ver ¥ fﬂ! (ehen. X
Kunnen verdeelen. al n. - i
-l naar gelang e

kan immers in

We

ﬁ'rnwlv‘i

~—
{

Kieur en hoogtt
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Toch bewegen de kleuren zich oo T o e : ; —
noofdzakelijk  tusschen witr, ) : : _ - _ ¥ ‘]
plauw en rose, met alle moge-
fijke nuanceeringen. Het ge-
Jacht Aster is zeer uitgebreid,
men heett voorjaars-. zomer-
en herfstbloeiers. Hoewel ze
alle een bespreking waard zijn,
qullen we ons thans alleen tot
de herfstbioeiers bepalen.
Herfstasters zijn eigenlijk geen
planten voor oude tuinen. waar
men zich nog aan de bolronde
perken houdt, want het zijn
wat men noemt echte vrijbui-
ters onder de planten. Ze zijn
door hun forschen groei niet op
ecen beperkte ruimte te houden
en daarom zijn vooral de hooge fuidad
soorten voor Kieine stadstuin- - ¥ b il
tjes ongeschikt. In de tegen- 3 SR S b
woordige bloemenborders zijn : :
ze door hun langdurigen en
rijken bloei echter op de juiste
plaats. Hebt ge een bruine Ber- NA4R DE STAD OP DE ZEVENHEUVELEN. VIJVER MET TEMPELTJEVOOR ,AESCULAAP
beris of een roode Prunus op DEN REDDER”
den acht.tjrgrun(] staan, dan zuit ge eens zien hoe prach- lila-blauwe Herfstasters er v66r geplaatst. Het-
tig de lila kransbloemen met gele hartjes het tegen zeifde effect bereikt men door ze naast oranje
dat bruin doen. Natuurlijk zijn er ook wel andere Afrikanen of gele Rudbeckia’s te planten. De
combinaties mogelijk. Heel mooi is bijv. een groepje naam Herfstaster is misschien wel een beetje mis-
sroothloemige zonnebioemen. met een drie- tot vijftal leidend, daar ze niet alleen in den laten herfst
bloeien, doch reeds in Augustus hun eerste bloe-
metjes openen, om daarmee door te gaan tot de
vorst er een eind aan maakt. Natuurlijk moeten
we dan wel een paar verschillende soorten nemen,
en al mag het lila overheerschend zijn, ook in
het rose en wit zit dankbaar materiaal. Tot diep
in het najaar bloeien de 1,50 m hooge Novi-
belgii en de Novae-angliae soorten en verschei-
denheden. Van de Novi-belgi vinden we Climax al
bijzonder mooi, evenals Littie Boy Blue, die niet
hooger wordt dan 80 a 90 cm, met mooie donker-
blauwe bloemen. Van de Novae-angliae nemen
we bijvoorkeur de hooggroeiende Barr’s Pink,
met purperrose bloemen, op den achtergrond. In
Juli—Augustus bloeit de Aster Ptarmicoides reeds,
die met haar witte bioemetjes niet hooger wordt
dan 40 a 50 cm, een Aster dus voor de middelste
rij van den border. N De eischen die de Asters
aan den bodem stellen, zijn niet bijzonder hoog,
want ze groeien eigenlijk op eiken grond. Men
moet echter niet vergeten dat het vaste planten
zijn, en ze dus eenige jaren op de zelfde plaats
moeten blijven staan. Daarom moet de grondbe-
werking goed zijn, en we_ bemesten ze dus be-
hoorlijk. Men plante ze ook vooral niet te dicht
op elkaar, de hooge soorten mogen wel op een
onderlingen afstand van 60 tot 75 ¢m staan. Men
kan ze zoowel in het voor- als najaar planten,
daar ze volkomen winterhard zijn. Na eenige
jaren worden de pollen gauw te breed, door de
talrijke uitloopers die ze vormen. Heeft men ze
niet voor de vermeerdering noodig, dan kan men
ze beter verwijderen. De vermenigvuldiging gaat
trouwens gemakkelijker door scheuren. Ook zaaien
is heel goed mogelijk, hetgeen eind April in den

AUBRFETABEER HORIBELe, e vrijen grond geschieden moet. Van de bij dit artikel
(Foto’s N.V. Turkenburg, Bodegraven) ) e

=]
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B0 H < ko=telyk met hun |
: sinme amuseerden wijpon: h L ".lh“.“ die ,»-l().pge’”
afocheelde soorten is zaad te verkrijgen, wie het {"( hrecuwtjes en de grappige gezi ’ 1) ey,
AN se .

dus probeeren wil. noteere het nu. X Veel m.l(rl(."l'-
houd is er niet aan de Herfstasters; de slm.].g(*.fs zijn
echter nogal broos, daarom moet men ze tijdig lei
stokken voorzien en aanbinden. Zijn ze eenmaa
omgewaaid, dan trekken (](s”swngeis terstond krom
en zijn niet meer goed te krijgen.

JONGE UILEN

poor L. Coomans pE RuUITER

E oliepalm op het erf van den Assistent-

Resident moest worden gekapt. Niet alleen

kwamen de lange bladstelen met de geveerde

bladeren in aan-
raking met de telefoon-
draden., waardoor her-
haaldelijk storingen op-
traden, maar bovendien
benam deze sierpalm het
uitzicht op de vlag, die
dagelijks ten aanschou-
we van de geheele be-
volking van het stadje
als teeken van het Gezag
frank en vrij moest kun-
nen wapperen. N Dies
moest de oliepalm het
onderspit delven en zijn
vonnis werd tenuitvoer-
gelegd. Eenige bijlslagen
weerklonken, een paar
flinke rukken aan het
touw, dat aan den top
was vastgemaakt, een
luid ,ati-ati”” ') geroep
en het was met zijn leven
gedaan. X Maar waarop
niemand van de omstan-
ders had gerekend: de
boom bleek de woon-
plaats van een uilenfa-
milie te zijn geweest,
want op het allerlaatste
moment, voordat de
kruin den grond bereik-
te, fladderden drie jonge
uiltjes stuntelig naar be-
neden en kwamen, ge-
lukkig ver genoeg buiten
het bereik van de vallende bladstelen, op het gras
terecht. Daar zaten de stumperds, onwijs turend in
het te schelle licht, nadat zij de duisternis van hun
nest in de bladscheede op een dergelijke plotselinge
en hardhandige wijze hadden moeten verlaten. X
Gedane zaken nemen nu eenmaal geen keer en daar-
om besloten wij te redden wat er nog te redden viel
en de ouderzorgen van het uilenpaar. zoo goed en
zoo kwaad als het zou gaan, over te nemen. In cen
mandje werden de nieuwe pleegkinderen in den
donkersten hoek van ecen kamer gezet en de eerste
uren volkomen met rust gelaten om te bekomen van
de doorgestane angst en ellende. X "s Avonds begon
de voedering. Met een pincet werden voorzichtig
kleine stukjes rauw vleesch voor hun snavel gehou-
den, die zij gretig naar binnen slokten. In den be-

1) ..ati-ati” = opgepast, voorzichtig!

ASTER PTARMICOIDES

de voedering door mij hll"f.l;l‘jvf:‘;l(ll:lr(z ?"‘Jkk?n.
maar toen het voor ons hedtn)e \4\ en k ) J‘fugdlg.,
hongerlijders mvl.(l(- l‘(‘g(‘llll}ilill \if:.l;(“]:,.(.:]ok, om g,
uur op luidruchtige wize nun v . p} ! Daar gy
meer eten kenbaar muz.ll‘;l('u .. .. toen )vg?n het
bedenkelijker uit te zien. Hoe zou dat s Nachi.
gaan? Nu het ging l)lutvngv\unm. thhans wat
voeding van de uiltjes betrof. maar minder goed gl'ng
het met de nachtrust van den pleegvader, § Lezgy,
ik wil U niet vermoeien met de drama’s, dje heg
hongerig drietal veroorzaakt heeft. Zelfs de kalmy,
niensch wordt prikkelbaar na cen week van deg,
~lapen. % Daar wij .
regeld  de ouders "y,
0e-wap-oe-wap” iy e,
booni  naast het py;
hoorden fluiten. besloy,
wij. dat zij nu Imaar mij
taak  moesten  overpg.
men. een taak. die by,
bovendien rechtens o
kwani. In die eene weel
waren de uiltjes heelwal
flinker geworden, waren
niet meer de hulpelooge
wezentjes. die uit dey
boom rolden. Voor kat-
ten behoefde ik niet bang
te zijn. dat leerde mij de
volgende  gebeurtenis.
Op een morgen zaten de
uiltjes op de halustrade
van de veranda, waarop
ik ze had neergezet. Poes
Kwam de  bloempotten
in~pecteeren.  wat i
icderen  dag  deed. De
uiltjes zaten doodstil en
poes zag en rook hen
blijkbaar niet. althan:
liep rustig door. Toen zjj
de vogels zeer dicht wa
genaderd.  opende het
imeest dichtbij zittende
uiltje zijn snavel en sloeg
die met een  duidelik
hoorbaren klap dicht.
Poes maakte van schrik
een luchtsprong en vluchtte. <taart omhoog. den
tuin in. Zooiets had Al \’(*rnnwdvlijk nog nooit ge-
hoord. X "< Nachts zette ik de uiliivsop den onder-
sten tak van den djamboe-hoom 1). in de hoop, dat
het ouderpaar op de hongerkreten van hun kroost
zou reageeren. N Wij sliepen dien nacht heerlik
en de hlus‘]ong('n. die s morgens vroeg mijn koffie
E:(h(l“ . )'l’al”ll"‘”'t"f""f]"f _ -‘-ij‘lt‘]mols; masih ada”?)'
Jaweld, het stelletje wasx nog compleet. Wel
waren ze langs de takken T }:)“‘n weklommen-
maar V]i(’f’])()“ill"(-n hadde o : S - et

—— ”“m ?“.J.!:] _adden ze g lukkig nog 1
:‘as 11: 0.}) een l](l( (-ll,-m“ verliep cen week en to.til]
lang zoeken V<>11(1¢f)1i§;(~'l‘]}hxhl grootste jong kwit. ?d
‘6 (Ijriiliml-;m- | : Y iemo (1(‘ h”“g‘\“‘ takkt‘n‘dn
: (Malecicehe

noe.” De ““J Naam  Noor (i Um'uiltj(‘) zijn

aks noen
161 g . .
dezen oZel L hius e w ap’ (kl;nll'\lmbtml

SINg van ey aeluid)
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een anderen boom, opmerkzaam «
. . A d re

zenuwachtige ..(l]Ok-(]jOk-del'” =

. Yy s
buik b}illll)lluls. die het op de aanweyzj i
pleegkind niet hadden voorzi ( “Et:ﬂgh('ld van min
P - ' zien. Een v, s ui
had zijn solovlucht met succes volbr: lx}Vdn e uilen
2 blifkhaar voor hrevet 1 o i acht en oefende
o 3 . . oe 1ste ij
sanlés Slles Tostits may, 1s S (kn wisten wij, dat
gelaten. Het gebrachte offer e 3 Norden over-
geweest. XU Uit dankbaarheid b\l~ e oft g Beelsch

" even zij no a:
lang op het erf. Dan weer uit deze {i § Illddndf’.n
een anderen boom klonk Voorﬂ — a? il
n b : » Vooral in maanlichte -

ten, lde t“e(k-n_vllablge fluittoon: oe-wap”’ Slllaf&li
wlj dan, verkoeli < . . ;
di" ( .lntlfﬂ ‘olehng. zoekend na den snikheeten dae

¢ achter ons lag. in den tuin in luie stoe] n
van den frisschen zeewind genoten - Oelen gelegen
van den en en onder den i
E ' % Zet gen r den in-
heu]x.%mdmen van de s-prookjesachtige pracht, die
b,t zilveren maanlicht op de bladeren der kla ; )01"
f)lomen tooverde, en het --0e-wap-oe-wap’’ vanlz)l
e : ' W ‘ nze
,.ltjeh hoorden, dan keken wij elkaar eens lachend
ﬁan. X ’t,Het waren toch schattige dieren”. verze
Cam D = . ) ’ X
telde myn vrouw voor den zooveelsten keer. N Miin
rots als pleegva.der verbergend, antwoordde ik: Wélt
JJ maar schattige dieren noemt, ik heb een vheele
weel < slay i] s |
) eek niet kunnen slapen; geef mij maar liever noo
N}bn kOR thf‘.f‘ en praat niet meer over die uilen”. N
aa}‘ stil luisterde ik nog lang naar het »0e-wap-oe-
‘V 2 P4 = - 3

ap” van min pleegkinderen. dat in den tropen-

nacht voor mij als nachtegalenzang klonk . . . .
[V. GreEPEN viT ZUID-BEVELAND’S FOLKLORE

noor Dirk L. BROEDER

maakt door het
van een aantal geel-

(Vereelg van het nr. van 5 Oct.)
A, grepen. meer dan enkele grepen kan het niet
zijn, want om een beetje uitvoerig over de folklore
te schrijven, zelfs betreffende een beperkt gebied
zooals dit eene eiland., zou men een boekdeel moe-

ten schrijven. X Veel, heel veel, is er op folkloristisch

geh‘ie.d verdwenen. Soms kunnen we dit verlies slechts
toejuichen, al klinkt het ietwat vreemd, doch daar-

Voor heb ik mijn redenen, want onze voorouders,

h}?e best en braaf die luitjes ook wel geweest zullen

Zn, waren maar al te vaak ruw en meedoogenloos.

tk denk in .dit‘ verband aan (.ie weerzinwekkende

Ooneelen, die zich afspeelden bij de weezenveilingen
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in Zuid-Beveland, waarbij een kind werkelijk bij op-
bod verkocht werd. Men kan zich indenken hoe die
arme schapen verzorgd werden en hoeveel kans ze
hadden, dat een klacht gehoor vond bij weezenzorg,
dat eigenlijk maar voor spek en boonen meetelde;
trouwens de weesmeesters mikten het zoo nauw niet
in dien ,,goeden, ouden tijd”’. Op sportgebied was
men even ruw. Denk maar eens aan het gansslaan
en katknuppelen, die beide spotten met de beteekenis
van 't woord sport. Zij zijn gelukkig geheel verdwe-
nen. 8 Doch ook vreedzamer vermaken stierven uit.
Niet echter het gaaischieten en ringsteken, die beide
nog worden beoefend. Vooral gaaischieten — op een
dooden vogel — waarbij het dier op een spil bevestigd
wordt. De kunst is nu om niet alleen z66 goed te
mikken, dat de spil begint te draaien, doch ook dat
de vogel er af valt. Zelfs Jacoba van Beieren, zoo
wordt verteld, werd zoodoende eens koningin van het
schuttersfeest te Goes, en haar naam is nog steeds aan
het gilde verbonden. Zij placht te verblijven op het
slot Oostende. & Met het kwijnen der meekrapteelt,
die destijds zulk een voorname plaats innam onder de
roducten der Zeeuwsche gewesten, ging ook de mee-
krapfolklore ten onder. Het was door den heer A. M.
Wessels, conservator van het Museum voor Zwid- en
Noord-Beveland, dat ik een recks aanteekeningen kon
malken over folkloristische bijzonderheden in de Beve-
landen, die anders aan mijn aandacht zouden zijn
ontsnapt. N Een zeer oud
gebruik bij de meekrapteelt
was wel de bestraffing der
kwajongens, die spotten-
derwijs een versje over het
land riepen om de mee-
kraptrekkers tot grooteren
spoed aan te sporen. Dan
klonk het:
Meédelver, lange spae,
Laet je ’anden wat dich-
ter gae!
En daar spitsten de del-
vers het oor en, terwijl een
paar mannen een kuil be-
gonnen te graven, zetten de
anderen denspotter achter-
na. Kon hij een goed heen-
komen vinden in een boer-
derij, dan doorzochten de
achtervolgers het heele
huis, want defolkloristische
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wet schreef voor, dat niemand hun den toegang mo('hlt.
weigeren. Zoodra de deugniet gepakt was, wv.r(l .lll']
meegevoerd naar het meekrapland en. zoo hij zich
niet wilde vrijkoopen, te weten op bier tracteeren, dan
werd hij tot den nek begraven en de grond rondom
hem vastgestampt, en zoo kon het slachioffer van
zijn eigen spotterni) gedurende een paar uur zijn zon-
den overpeinzen en het werk gadeslaan: overigens
cen minder prettig tijd-

l 9 | )(.1()]}91‘ 19')4
)

en vroeg haar (lu{l (')l'hi_i hz.un' \'a‘)lI'clllfif‘.lkf‘llllliﬁl‘smoc ;
dragen. et [H)&Ill('\'(.‘-().' ll('gt”n“ Vi d“‘_‘f”{f)l‘dhierm
was levens een aanwijzing \'m)f.h«-m. of hij haar\\-Pf
sevallig was of niet. X Natuurlifk waser Uukgelege‘n
heid te over om op de weekmarkten en kermig,,
clkaar te leeren Kennen. en er waren 0ok andepe ml
nieren dan deze arcadische VEIjerijen. waarin gelf, J
kerk een rol ﬁ!)l’(‘l(l(‘. Ging de familie van het Illei\‘l
naar de middagkerk_dé;

verdrijf! X Waar men in f
het Goesche land, zooals i
Zuid-Beveland in den |
wandel genoemd wordt, |
ook komt. erissteeds af- |
wisseling en steeds iets |
interessants te beleven:
hier een gewoonte, daar
een spreekwoord, ergens
anders weer een overleve-
ring. Van de geboorte af
tot den dood toe leefde de
plattelandsbevolking in
eenroes van heerlijke folk-
lore. ™ Het begon al
flink bij den doop, want

R

ving de landelijke Vi,
doch niet uit g()(]\‘
dien=tigen 1jver, echt.ﬂ.
wel oni te zien of gijy
verkorene er ook was, Y,
z¢ er niet. dan trok l;.i
zijn 7_,«'\'vnmij].~‘la.9u'z@naa‘1
en stapte naar de wop,
van het meisje enkl()p‘:
aan de achterdeur —
voordeur wordt zelden,
bruikt. en zeker niet
der kerktiyd !Op een vy,
of hij een pijpje moch
aansteken. begl‘eel) -
metsje. dat ook al p

U()i\',

, 'n,-llliljllﬂjiimg/,

| :
= E T

dat ging zoo maar niet. e Szor Oos:
Als het een vacante ge-
meente gold, werd eerst
goed ge'informeerd of dominee wel .,zuuver in de
leere’”” was. Van die nieuwbakken dominees met mo-
derne opvattingen moest men niet veel hebben, doch

Te Sr.0T QO0STENDE e GOES . 1744

HLT SLOT OOSTENDIE TIE GOES I[N 1713

van gisteren was, wat
jonkman op het ooghy
en naarmate ze vanzi
cezelzchap gediend was. zei ze ja of neen, Al w
alles goed gmg kwam de cavalier tot s avondslax
bakkeeten™ . dat is gezellig babbelen met het meisj

beviel hij, in de hak
dan werd keet. efl
het eerste ;dortq keu
kind, dat < :
door den e

. bakvertrek
candidaat dat oor
g?do?pdt zou <pronkeli
woraden, gescheidt‘l
naar hem <tondvan
genoemd, en woning. [/
als tegen- ouder
praestatie vingen da
moest de naar bed ¢
nieuwe her- hleven .
d e li | het den wuz
wicht een (inhethui'
zilveren le- hetoeen et
pel met in- ngrbliif-"
scriptie  ge- is it de
ven. N Het tijd. dat
kind ver- hakket
huisde wel- -tcedcaﬂﬂ’
dra naar de . 1~t ¢l
kribbe” HET VISCHKOT TE OVEZANDE (Z.-BEVELAND) UIT 1646 L1 (ie "

stond.

d.ie aan het voeteinde der ouderlijke bedstede was ge-
tlmmerd., want het moest plaats maken voor numnr;(-r
twee. X Na den schooltijd volgde de tijd der vrijage.
Tegenwoordig gaat dat gemaklkelijker. Je leert i(‘lil‘d?ld
kennen en je zegt: ..Hou jij van mij? Ja? Nou, ik hou
van jou, dus zullen we dan maar gaan trouwen?”’
Vroeger ging het echter niet zoo maar één-twe(‘-dri'e
o,”nee! De jonkman leerde het meiske meestal ken "
bij het pothuisje van den bode-besteder. dat zo 11( Ii
was als dorpsbeurs en nieuwsbureau. Als de j OVI(»(

zijn hart verpand had, ging hij het meisje aolfﬁfi&llr
wanneer ze naar de wei ging om de koeien te 11101]«;(*1;

boer praat dan ook alleen van ..hinnen’ als het’
pronkkamer  geldt. de rest noemt hij hakke
sehuaur, zolder of wat dies meer z1). X “11 e
s,lf:l(j]lls tm'l(’f)})s cen en ander vertellen van de |
;:*l;:)l(l)(ll-:::l_“._fnlll"l‘)rp. ‘_lm-h zullen aan het ])egill/:“
S anorLe im.\ mjl cinde maken. N Bij een Stel-'i;‘
l‘ij(‘l] “n -‘])i(\(r(‘(l:l (\)\“rd(‘” ”“‘“.\l.al Il()g) al]e SCI}}“
ornamenten v <l:‘ll‘;“rrl,\p‘*‘l'<| of afgehaald. “)r‘ﬂ]m;
net” (cabinet. (e OT O ll(x ‘l”l““ manteten he.t "kanin-
g(‘lun-:«xn te Kleerenkast, waarin alle \
£en worden) werden ;’.‘t‘ha"‘ld o

baarheden
klok «t;
N lll(r(.v/(, . 7
ta) l MW (¢ l‘l. /1()(’“],\ ;—,“.Z“&‘l. (lil (lo‘,n d() ln()("
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plattel‘c}lld-"lN‘WOll(’l‘.\' nog. Ook het rouwen is nog
steeds in zwang. het ix zelfs bijna een wet van Mede;
en Perzen gew orden. zoo streiig is het. En dan wordt
700 111afil' niet een paar dagen rouw gv(lragen, neen,
dat varieert wat dracht betreft en ook wat den rouw-
tijd aangaat. naar gelang de persoon waarvoor men
in den rouw gaat tot de onmiddellijke familieleden
hehoort of niet. X EKen vroolijker thema is die der
klapbankvn enjongvlings-
yereenigingen. waarvan
die te Borssele al heel ip-
teressant was. Het visch-
kot van 1832, hun ver-
gaderplaats, bestaat daar
nog. Het 1= een eenvou-
dig gebouwtje. waaraan
latereenbrandspuithuisje
is bijgebouwd. Op de
plankjes boven de goot
zijn geschilderd de woor-
den Hoort. Ziet. Zwijgt,
hetgeen der jongelingen
consigne was, en wilde
zeggen, dat ieder lid goed
moest toehoorenwat door
de anderen gezegd werd.
goed moest zien wat voor-
viel,doch tevens daarover
het stilzwijgen moest be-
waren. leder. die voor de
militie — de beroemd en
berucht geworden =chut-
terj — was ingeschreven. kon lid worden, en dat
deden de meesten dan ook. want anders werd het
hun te bont gemaakt. Overigens was de vereeniging
een nogal
vreedzame,
hehalve
wanneer er
een  jongen

Foto's KNurt Lubinski
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BI] DE PRIMITIEVE VOLKEREN

VAN RUSSISCH-AZIE
(Vervolg van bladz. 494)

UIST toen wij aankwamen, waren afgevaardigden
]der Oiroten uit de bergen naar Oelala gekomen
*” om hier een congres bij te wonen. Zij moesten
onderlegd worden in de grondbeginselen der Sow-

jet-staathuishoudkunde.
Daar zaten nudeze merk-
waardige mannen, de
pelsmutsen over de zwar-

te vlechten gestulpt, op
de hun ongewone ban-
ken. Wanneer er in hun
taaliets verhandeld werd,
verlieten de Russen ver-
veeld het vertrek; kwam
een Russische redenaar
aan de beurt, dan gingen
de Oiroten naar buiten,
zetten zich op het gras
en haalden hun lange
Mongoolsche pijpen uit
de pelslaarsen te voor-
schijn. M Ik was er bij,
toen deze afgevaardigden
voor den eersten keer in
hun leven telefoneerden.
De gelegenheid hiertoe
werd hun ongeveer op
dezelfde wijze aangebo-
den, als ergens anders naar aanleiding van een con-
ores een tentoonstelling of de Eifeltoren door de
deelnemers bezichtigd wordt. Zij waren verbijsterd
van  het
wonder dat
zij hun pre-
sident, die
toch een
eind verder

uit een an- ) ke
. in zijn ka-
dere g e-
- zat, aan
meente met m.f.alnzas ; A%
zij
een Bors-
Y . herkenden.
selsch meis- Een uur la-
e liep en
J-- p € terontmoet-
o bur- te ik die-
gerrecht™, a 1d N
railson  van zellde mad
vijftic cent nen 1 de
eneenflesch woning van
brandewijn N o ' Alagisoff,
met  anijs, SCHEMALL, EEN LUCHTKUURPLAATS IN HET ALTAI-GEBERGTE toen ze juist

niet wilde betalen. Dan kreeg zoo eentje gerust voor
vijff, zes! en trouwde hij toch, dan heesch men de
vlag halfstoks op het vischkot, hetgeen ook gedaan
werd, indien een lid trouwde, dat schuld bij de ver-
teniging had. N Zoo zien we, dat, waar we ook
komen, Zuid-Beveland ons iets aardigs te vertellen
heeft, ons iets moois te zien geeft. iets, waardoor we
niet zoo cauw dit liefelijke eiland in de Zeeuwsche
Wateren zullen vergeten.

BENJAMIN JOHNSON. die CHESTERFIELD niet lij(].(jn
*"‘m- wilde hem nooit bezoeken. ..want’”. placht hij in zin
Jaloezie te zeggen. ..hij mag mijnentwege onder l()r(.ls ef*i]
N o . - : : TRl < % < N .,' I ocn
2eestio iemand zijn. onder geestige mensc hen is hij to

Maar een lord.”

de koptelefonen van de radio over de ooren trok-
ken als was dit het meest vanzelf sprekende, wat
er bestond. Een voorbeeld van de snelheid, waar-
mee zich een natuurvolk aan onzen tijd aanpast.
N De legendarische stamvader der Altai-bewoners
is een Held, ,,0irot” in de taal van het land. En
omdat men volgens een Aziatische Messiaslegende
nog steeds zijn terugkeer verwacht, noemen de
Altai-bewoners zich Oiroten. De bloeitijd van hun
rijk ligt ver terug. Hij begon, toen de macht van
Dzjenghis-Khan eindigde; hun stammen hebben
zich tot den huidigen dag staande gehouden, mzar
geen Europeaan zou het mogelijk zijn een betrouw-
haar onderscheid te maken tusschen de Telengiten,
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Koemandienen, Sjortsen .Hl
swarte Tartaren. Door het kinderlijk %5"”'““1 Vd::
zijn bergvolk bekleedde Alagisoff cerder (,](‘I.]l'l]')l(i;_
van cen vaderlijk onderwijzer dan van ect = L:l(;H
man. Daar de Oiroten ecuwenlang den Mollé.l‘dm
schatting plachten te hetalen, kwam het V(,)Olll.ac},_
zij met geschenken naar Oeclala reisden, om b . al-
ten hun hoofd eerst goedgunstig te ‘“t“”n;(;n‘(la(r
vorens zij met hun aangelegenheden vOOY (1(91~1'iChT
kwamen. Dan kregen zij eerst een uurt]¢ (.)111( in het
over onomkoopbaarheid en gerechti{ld}wl(

Seujoten, Teleoeten,

lotte op zijn cchilderen. Hij had hetover fulul‘i.smf,‘
=10 (& A ;

2 ; R YO OV ;
]i me -‘u})l‘(’llliillhllli‘. (ldt ll\} ;_,( \\()i)n\\eg (1@“
e " i l A= 7 . "
“]d inhield bij dezen opmarsch van slagwoorde,
adenl 1

- ons slechts het beginpung v
de bergen. Een week o
hier ecen primitivf vol_lf veranderd “'01'(_]'{
onzen tijd. Wij bezochten e,
1oen gvhuud(-n werden en ging@n
p. waarin de vergaderzag| g,

N Oelala was VOOl

ec1 Ili(‘l,l\\'(‘[l l()('l]l 1n

zagen wij hoe
tot menschen vaim
tingen. \«'aar})i_j.lvzu )
Z("“‘i _n'did’: o 1}1)::);:);-)3*];:(‘11\\’001’(1iging Cens per el
(f)jlmh(f(ll( “:(1)'(1.‘ Wij zagen de ~chool. waarin (Qj,,
é(,\al.]_lllé e ouders voor het OVergroote e
tenkinderen, wier O ’

self lezen mnoch schrijven oeleerd hadden, onge,.

e Ll(’l'-
; Cry s ot ])IJ/J()II
aloemeen en over den nieuwen tijd in he ' erd hadde “
alg J ezen werden Een kleme bruine jongen — hl]
weze :

/ ¢ . . , ”]')O(’,]'(’,n'
N Wij logeerden in de Dom Crisslnina. de ..

: ) Lstammen ' S ATadhi en was afkomstig uit de hyy,.

herberg”. Behalve dit van zware ])001111_(’1 lwar-  heette K amboe Mr]":ld}l] R PR

1q e alq ]« > (ln 5. ¢ . ao e . > e O("’ya e D . ; D ; g 5

gebouwde blokhuis, bezat O(]c;ld geel ~pil(ﬁl)]i“wr- republiek Tanoc o cenige. die naar Onzgn
tier om te overnachten. Maar het was °

Furopeeschen  zin (g,
leerplichtigenleeftijdhad,
De andere forsche, I3
tot 25-jarige jongelieden
waren, voor zij den verrey
weg van het bergdorp
naar de school vonden,
reeds geheel onder den
invloed gekomen van het
leven in de vaderland-
<che bosschen. Het leeren
viel hun zwaarder dan
den  kleinen  Kamboe
Madhi. X Er wordt Rus-
<si=ch en  Oirotisch ge-
leerd. De taal der Oiro-
ten bezat geen schrift en
heeft eerst kort geleden
haar alfabet gekregen.
bestaande uit Russische
en latijnsche letters. Y
De niecuwe vrouwelijke
generatie wordt gevormd
door jonge scheefoogige
meisjes  met  pikzwart
haar. echter Europeesch-
Russisch in rok. blouse
en kaplaarzen. Hun moeders werden nog gestolen

nicuw, reeds daarom de
trots der stad, en repre-
sentatief. Gelijkvloers
woonden in een reusach-
tige kamer juist de leden
van het Oiroten-parle-
ment.Mannenmet scheef-
staande oogen, met een
vlecht, zware. laarzen en
bonte pelsjassen.Demees-
ten van hen zagen in deze
boerenherberg voor den
eersten keer electrisch
licht: ook de ledikanten
waren nieuw voor hen.
Een van hen gaf er prin-
cipieel de voorkeur aan
op den grond voor onze
kamerdeur te overnach-
ten. X s Middags en s
avonds was de eetkelder
van het ('061)01‘ati0vo ge-
bouw algemeen punt van
samenkomst. Naast ons
zaten eenige bewoners der
bergen wat ongemakke-
lijk op hun stoelen, de
pelsmuts op het hoofd,

> UNKE KINDEREN TESAMEN 0P SCHOOL
N B
OIROTEN E-

mosselachelpen 1n dp sware Mongoolﬁdl:n}?e“'ol?(:l‘s Olf .als kinderen door den eenen stam aan den all
& n"‘“‘"elijkh‘ kon men zich van de +&) )(’]’-Oold(,lll ( flf‘n t.OOgPZ(’fld. Het was T(‘f—:f‘]- dat een jong meisje
Dt it = tot het zelfde v2 ;'1' de Hl}l()(‘il't ]“ ord uitgehuwelijkt aan cen jongen en zoo ]anf.’(.lj
Daar zat Nikolai Iwanowitsj TSjt\\'al];Ol ] st I 11.] aatste nog niet volwassen was. als zijn dienstmeid
oogige - schilder, en debattecrde ovt' i Vo O’I)t'l."ad. _Z{] was een kapitaal.'\\‘aarmep de oorspron-
gold als cen soort eereburger en “'m"n “"Zlc}l-ti l\e.]‘.lko eigenaar, de vader. zijn vermogen bij gun
e oot o B \\“dardiglmid- 'b‘l'l'ig h'uil sligen .V.(ero“l’ aanzienlijk vergrooten kon. Het Oiro-
de scheeve jukbeenderen, de g"‘“l‘licht has hield tenmeisje véor het huwelijk was een voorwerp. dat
kenmerkten den Oiroot. Op het gescho™ 110} Nm(j];(x men kocht of zich met geweld toeiigende en in ieder
hij steeds een alpinomuts, een van di¢ = -, paal @¢ geval niet zonder pass;‘ndo vergoeding weer terug
waren, welke door de regeering in ma™" 7jin Rus- hoefde te geven, Met het huwelijk werd de vrouv

winkels van Siberié worden aigoschm’"n - l]a(l(h}l

(\(xll rexys b . - . >
'0(’1‘ “(ll\(htl. (]al (-\.(,n““.(x]' mmdien nmen er gt‘f‘ll

sische kiel. kaplaarzen en gestreepte -uldsl'l““dll, g(:l.n"“k voor had. aan de bloedverwanten terug
g.’N'(‘.Oln le(')'(l)r 1110101' Van“dc Mongoolscll‘; ‘Hij “'OO:';,[( i‘;::tl“(;“'d werd., Ongeveer het eenige recht dat 1]
Natuurlyk zochten w dewalkoff opr = 1 «tradt: 't de : ' L
i oon ll;ll;lciﬁfiif(ﬁu:;rljarlllﬂf(lr dH;gfi((l)ll in de -\vllland afg(‘})ru?{pﬁld}n gemeen hadden. wax dat ook zi on
Zijn eerste vraag luidde: l.,Zi];n(de huize? " l;t 77 En - pelige Vl‘ouwltl*llil I;U,}) I-I'{m"hwll]» ;‘()U.kvn. Dude, 1‘1?11-
ook uit zulke dikke boomstammen g"‘”ai ] ging dampten een a‘f\-(x]“ \4\\1]_]_.11-11 (,(] i\m gf‘n'ontmoet.t\t.l;
om te toonen hoever zijn belangste”llg. ) |« thnis in het (‘ot')porati(;v:-,m“}( e t_(,] )dO‘ de jonge mf’l}‘“lel‘]
informeerde hij, hoe de laatste oogst J U altaten  sigaretten, ). (hw go )0}““]‘&,“ elala genoten 111d
uitgevallen was. Toen kwam hij op ¢ .1({ gjal‘ig (Wvol‘d‘t (n SYmboo: val den nieuwen .
der Russische revolutie — hij had als 1\~'1E/ n ten vervolgd in het nr. van 2 Nevember)

meegeholpen bij den val van den T=aal




